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Z A R Z Ą D Z E N I E  N R  1 2  

M I N I S T R A  S P R AW  Z A G R A N I C Z N Y C H 1) 

z dnia 23 marca 2018 r. 

zmieniające zarządzenia w sprawie powierzenia obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki 

finansowej instytutów polskich 

Na podstawie art. 53 ust. 3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. 

z 2017 r. poz. 2077 oraz z 2018 r. poz. 62) zarządza się, co następuje: 

§ 1. W zarządzeniu nr 51 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 24 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Zjednoczonym Królestwie 

Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej 

Instytutu Polskiego w Londynie (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 53) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje 

brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 2. W zarządzeniu nr 52 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 28 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Państwie Izrael obowiązków 

w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Tel Awiwie (Dz. Urz. Min. 

Spraw Zagr. poz. 54) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 3. W zarządzeniu nr 53 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 28 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Francuskiej 

                                                      
1) Minister Spraw Zagranicznych kieruje działem administracji rządowej – sprawy zagraniczne, na podstawie § 1 ust. 2 

pkt 2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 10 stycznia 2018 r. w sprawie szczegółowego zakresu działania 

Ministra Spraw Zagranicznych (Dz. U. poz. 98). 



obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Paryżu (Dz. Urz. 

Min. Spraw Zagr. poz. 55) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 4. W zarządzeniu nr 54 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 28 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Litewskiej obowiązków 

w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Wilnie (Dz. Urz. Min. Spraw 

Zagr. poz. 56) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 5. W zarządzeniu nr 55 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 28 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Węgierskiej 

obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Budapeszcie 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 57) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 6. W zarządzeniu nr 56 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 28 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Bułgarii 

z siedzibą w Sofii obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego 

w Sofii (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 58) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 7. W zarządzeniu nr 57 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 29 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Federacji Rosyjskiej 

z siedzibą w Moskwie obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego 

w Moskwie (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 59) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 8. W zarządzeniu nr 58 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 29 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej w Sankt Petersburgu 

obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Sankt Petersburgu 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 60) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 
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§ 9. W zarządzeniu nr 59 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 29 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Białorusi 

z siedzibą w Mińsku obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego 

w Mińsku (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 61) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 10. W zarządzeniu nr 60 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 29 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej na Ukrainie z siedzibą 

w Kijowie obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Kijowie 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 62) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 11. W zarządzeniu nr 61 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 30 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Słowackiej z siedzibą 

w Bratysławie obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego 

w Bratysławie (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 63) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 12. W zarządzeniu nr 62 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Austrii z siedzibą 

w Wiedniu obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego 

w Wiedniu (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 64) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 13. W zarządzeniu nr 63 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Królestwie Szwecji z siedzibą 

w Sztokholmie obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego 

w Sztokholmie (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 65) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 14. W zarządzeniu nr 64 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Włoskiej z siedzibą 

w Rzymie obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Rzymie 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 66) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 
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„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 15. W zarządzeniu nr 65 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Czeskiej z siedzibą 

w Pradze obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Pradze 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 67) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 16. W zarządzeniu nr 66 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Królestwie Hiszpanii obowiązków 

w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Madrycie (Dz. Urz. Min. Spraw 

Zagr. poz. 68) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 17. W zarządzeniu nr 69 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Japonii z siedzibą 

w Tokio obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Tokio 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 71) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 18. W zarządzeniu nr 70 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Chińskiej Republice 

Ludowej z siedzibą w Pekinie obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu 

Polskiego w Pekinie (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 72) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 19. W zarządzeniu nr 71 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 31 grudnia 2015 r. w sprawie 

w sprawie powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Indii 

z siedzibą w Nowym Delhi obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu 

Polskiego w Nowym Delhi (Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 73) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje 

brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 
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§ 20. W zarządzeniu nr 1 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 12 stycznia 2016 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Rumunii z siedzibą w Bukareszcie 

obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Bukareszcie 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 1) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 21. W zarządzeniu nr 2 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 12 stycznia 2016 r. w sprawie 

powierzenia Kierownikowi Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Królestwie Belgii z siedzibą 

w Brukseli obowiązków w zakresie prowadzenia gospodarki finansowej Instytutu Polskiego w Brukseli 

(Dz. Urz. Min. Spraw Zagr. poz. 2) w § 1 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) dokonywanie kontroli kompletności i rzetelności dokumentów dotyczących operacji 

gospodarczych i finansowych;”. 

§ 22. Zarządzenie wchodzi w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia. 

 

Minister Spraw Zagranicznych: Jacek Czaputowicz 


